Introduction:Thanks for choosing our product.

This product is a smart wireless microphone that provides profe-ssional-grade recording
output., plug and play, no app required. Multiple uses: It can be used in online live broadcast,
video Vlog shooting, program interview,recording, video teaching and other occasions.The
wireless Microphone consists of two parts, one is Microphone transmitter, the other one is
receiver.

How to use Step:

1:First connect the receiving end to the interface of the mobile phone,the indicator light will
flash.step

2.Click the power button of the microphone,the red and blue indicator lights will flash,and the
blue light will flash until the blue light is always on,that is,the pairing is successful.step

3:The light on the receiving end is always on,and the phone can use the microphone to pick up

sound by opening the camera,live video and other APPs



Einfihrung: Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben.

Dieses Produkt ist ein intelligentes, kabelloses Mikrofon, das eine professionelle
Aufnahmequalitat bietet. Es ist Plug-and-Play-fahig und erfordert keine App. Vielfaltige
Einsatzmaoglichkeiten: Es kann fir Online-Live-Ubertragungen, Video-Vlog-Aufnahmen,
Programminterviews, Aufnahmen, Video-Unterricht und andere Anlasse verwendet
werden.Das drahtlose Mikrofon besteht aus zwei Teilen: einem Mikrofonsender und einem
Empfanger. So verwenden Sie es:

1. Verbinden Sie zunachst das Empfangerende mit der Schnittstelle des Mobiltelefons. Die
Anzeigelampe beginnt zu blinken. Schritt 1 abgeschlossen.

2. Klicken Sie auf den Ein-/Ausschalter des Mikrofons. Die roten und blauen Indikatoren
leuchten auf und blinken abwechselnd. Das blaue Licht leuchtet kontinuierlich, was bedeutet,
dass die Kopplung erfolgreich war. Schritt 3: Das Licht auf der Empfangerseite leuchtet
standig, und das Telefon kann das Mikrofon nutzen, um Gerausche aufzunehmen, indem es

die Kamera, Live-Video und andere Apps offnet.



Johdanto: Kiitos, etta valitsit tuotteemme. Tama tuote on alykas langaton mikrofoni, joka
tarjoaa ammattilaistason aanenlaadun. Se on helppokayttoinen, eika vaadi sovellusta.
Monipuolinen kaytto: Sita voidaan kayttaa suoratoistolahetyksissa, videovlogien
kuvaamisessa, ohjelmahaastatteluissa, aanityksissa, videopetuksessa ja muissa tilanteissa.
Langaton mikrofoni koostuu kahdesta osasta: mikrofoni-lahettimesta ja vastaanottimesta.
Kayttoohjeet:

1. Liita vastaanotin puhelimen liitantaan, jolloin indikaattorivalo vilkkuu. Seuraa naita ohjeita.
2. Paina mikrofonin virtapainiketta, niin punainen ja sininen valo vilkkuvat. Sininen valo
vilkkuu, kunnes se palaa jatkuvasti, mika tarkoittaa, etta pariliitos on onnistunut. Vaihe 3:
Vastaanottimen valo palaa jatkuvasti, ja puhelin voi kayttaa mikrofonia aanen kuunteluun

avaamalla kameran, suoratoistovideon tai muut sovellukset.



BeepeHue: Bnarogapvm Bac 3a BbI6op Halwero npoayKTa. 3TOT NPOAYKT npeacTaBnseT cobon
YMHbIN 6€CNpOBOAHOM MUKPOMOH, KOTOPbIM 0becneynBaeT NpodeccnoHanbHOe KayecTBo
3anucn. MoaKNYUTE N UCNONb3YUTE, NPUNOXEHNS He TpebyeTcs. MHOrodyHKLUMOHanbHoe
MPUMEHEHME: ero MOXHO UCMONb30BaTb AN OHNAWH-TPAHCAALNIA, BULEOCHEMKN, MHTEPBbLHO,
3anucu, BUAEOKYPCOB 1 APYrux cnyyaes. becnpoBogHOM MUKPOGOH COCTOUT U3 [IBYX YaCTen:
nepegaTynka v NpUueMHuKa. IHCTpyKumsa No CNonb30BaHuIo:

1. CHa4ana nogKno4mTe NPUEMHUK K padbeMy MobunbHoro TenedoHa, MHAMKATOP HaYHeT
MUraThb.

2. HaXkmMyTe KHOMKY NUTaHNUs Ha MUKpodoHe. KpacHblil 1 CUHUI MHAMKATOPbI ByAyT MUraTh,
a CMHUI cBeT ByaeT ropeTb NOCTOSHHO, MOKa HE 3aropuTCs OH HEMPEpPbIBHO. 3TO O3HaYaeT,
4TO conpshxeHne npowno ycnewHro. War 3: CBeT Ha NpuHMMatoLLen CTopoHe bygeT ropeTb
MOCTOAHHO, 1 TenedOH CMOXET NCMONb30BaTb MUKPOMOH ANs NpreMa 3BYKa NPU OTKPbITUY

KaMepbl, NPUNOKEHNAX ONA NPOCMOTPa BUAEO B peallbHOM BPEMEHW U APYTMX NMPUNTOXEHNAX.



Introducao: Obrigado por escolher o nosso produto.

Este produto € um microfone sem fios inteligente que fornece saida de gravacao de nivel
profissional, plug and play, sem necessidade de aplicacdo. Multiplos usos: Pode ser usado em
transmissoes online ao vivo, filmagens de video Vlog, entrevistas de programas, gravacoes,
videoaulas e outras ocasioes. O microfone sem fios consiste em duas partes, uma € o
transmissor do microfone, a outra é o recetor.

Como usar Passo:

1: Primeiro, conecte a extremidade recetora a interface do telemovel, a luz indicadora piscara.
Passo

2. Clique no botao de energia do microfone, as luzes indicadoras vermelha e azul piscarao e a
luz azul piscara até que a luz azul esteja sempre acesa, ou seja, 0 emparelhamento foi
bem-sucedido. Passo

3: Aluz na extremidade recetora esta sempre acesa e o telemovel pode usar o microfone para

captar som abrindo a camara, video ao vivo e outras APPs



BbBepeHue: bnarogapvm By, Ye n3bpaxTte Hawms NpoayKT. TO3u NPOAYKT € MHTENUreHTeH
6e3xmn4yeH MMKPOMOH, KOMTO ocnrypsaea npodecrnoHaneH 3anuc, plug and play, He e
Heobxognmo npunoxeHue. MHOXeCTBO NpunoxeHus: Moxe ga ce U3non3Ba B OHNANH
M3NBYBaAHE Ha XMBO, 3aCHeMaHe Ha Bugeo Vlog, nporpaMHo MHTEPBIO, 3anuc, BUAEO
oby4yeHue 1 gpyru cnydan. be3xnYHUAT MUKPOMOH Cce CbCTOW OT [iBe YacTu, eAHaTa e
npegasaten Ha MUKPOdOH, apyraTta e npuemMHuk. Kak ga nsnonssate Ctonka: 1: [1bpBo
CBbPXETE NPUEMaLLMs Kpal KbM MHTepderica Ha MObMNHMSA TenedoH, MHAMKaTopHaTa
namnuyka we mura. Ctonka 2. WpakHeTte Bbpxy 6yToHa 3a 3axpaHBaHe Ha MUKPOdOHa,
YEpPBEHUTE U CUHUTE MHAVKATOPHU NaMNUYKY e MUTaT U CUHSATa CBET/INHA LLLe MUTa, [LOKaTO
CUHSITa CBET/IMHA HE CBETU NMOCTOSIHHO, TOECT CABOSBAHETO € ycnelwHo. CTbnka 3:
CBeTMHaTa Ha NpreMallus Kpai BUHarn cBetu n tenedoHBbT MOXe fa N3Mon3Ba

MMKpOCbOHa, 3a fia ynaBA 3BYK, KATO OTBOPUW KaMepaTd, BMACO Ha XXWNBO U OPYTrv MPUNTOXEHWNA.



Ivadas: Dekojame, kad pasirinkote musy produkta.

Sis produktas yra isthanusis belaidis mikrofonas, uztikrinantis profesionalios kokybes jrasymo
isVest]j, ,plug and play “, nereikalaujantis jokios programeles. Daugybe haudojimo buduy: jj ga
lima naudoti tiesioginese transliacijose internetu, vaizdo jrasy tinklaras¥i( filmavimui, progra

my interviu, jrasymui, vaizdo jrastj mokymui ir kitomis progomis. Belaid] mikrofong sudaro dvi
dalys: viena - mikrofono siystuvas, kita - imtuvas.

Kaip naudoti:

1 zthgsnis: pirmiausia prijunkite priemimo gala prie mobiliojo telefono sgsajos, indikatoriaus |
empute mirkses.

2 zihgsnis: spustelekite mikrofono maitinimo mygtuka, raudonos ir melynos indikatoriaus lem
putes mirkses, o melyna lempute mirkses, kol melyna lempute huolat degs, tai reiskia, kad sus
iejimas sekmingas.

3 zihgsnis: lempute priemimo gale nuolat dega, o telefonas gali naudoti mikrofong garsui jrasy

ti atidarydamas kamerga, tiesioginj vaizdo jrasd ir kitas programas.



Uvod: Hvala sto ste odabrali nas‘proizvod. Ovaj proizvod je pametni bezitHi mikrofon koji
pruzd profesionalnu kvalitetu snimanja, plug and play, nije potrebna aplikacija. Vis&struka
upotreba: Moz¥ se koristiti u online prijenosu uzi¥o, snimanju video blogova, intervjuima
programa, snimanju, video poducgvanju i drugim prilikama. BezitHi mikrofon sastoji se od dva
dijela, jedan je odasijac'nikrofona, drugi je prijemnik. Kako koristiti Korak: 1: Prvo spojite
prijemni kraj na suc¥lje mobilnog telefona, indikatorska lampica cé treptati. Korak 2. Pritisnite
tipku za ukljuci¥anje mikrofona, crvena i plava indikatorska lampica cé treptati, a plavo svjetlo
cé treptati dok plavo svjetlo ne bude stalno upaljeno, odnosno uparivanje je uspjesto. Korak
3: Svjetlo na prijemnom kraju je stalno upaljeno, a telefon moz¥ koristiti mikrofon za snimanje

zvuka otvaranjem kamere, videozapisa uzio i drugih aplikacija



levads: Paldies, ka izvél€jaties musu produktu. S¥ produkts ir viedais bezvadu mikrofons, kas
nodrosiha profesionalas kvalitates ierakstu izvadi, plug and play, nav nepieciesdma lietotne.
Vairaki lietojumi: to var izmantot ties%aistes tiestaides, video Vlog filmesdna, programmu
intervijas, ierakstisdna, video macibas un citos gadijumos. Bezvadu mikrofons sastav no divam
dalam, viena ir mikrofona raiditajs, otra ir uztvergjs. Ka lietot solis: 1: Vispirms pievienojiet
uztversdnas galu mobila talruna interfeisam, indikators mirgos. solis 2. Nospiediet mikrofona
barosdnas pogu, mirgos sarkana un zila indikatora gaismas, un zila gaisma mirgos, lidz zila
gaisma vienmer deg, tas ir, savienosdna pari ir veiksmiga. solis 3: Gaisma uztversdnas gala
vienmer deg, un talrunis var izmantot mikrofonu, lai uztvertu skanu, atverot kameru,

tiesraides video un citas lietotnes



Introduction : Merci d'avoir choisi notre produit.

Ce produit est un microphone sans fil intelligent qui fournit une sortie d'enregistrement de
qualité professionnelle, plug and play, aucune application requise. Utilisations multiples : il
peut étre utilisé dans la diffusion en direct en ligne, la prise de vue de Vlog vidéo, l'interview
de programme, |'enregistrement, 'enseignement vidéo et d'autres occasions. Le microphone
sans fil se compose de deux parties, |'une est |'émetteur de microphone, l'autre est le
récepteur.

Comment utiliser Etape:

1: Connectez d'abord ['extrémité de réception a l'interface du téléphone mobile, le voyant
clignotera. étape

2. Cliquez sur le bouton d'alimentation du microphone, les voyants rouge et bleu clignoteront,
et le voyant bleu clignotera jusqu'a ce que le voyant bleu soit toujours allumé, c'est-a-dire que
le couplage est reussi. etape

3: Levoyant de ['extrémité de réception est toujours allumé, et le téléphone peut utiliser le
microphone pour capter le son en ouvrant la caméra, la vidéo en direct et d'autres

applications.



Bevezetés: Koszonjiik, hogy termékiinket valasztotta.

Ez a termék egy intelligens vezeték nelkili mikrofon, amely professzionalis minosegu
hangfelvételt biztosit, plug and play, nincs sziikség alkalmazasra. Tobbszoros felhasznalas:
Hasznalhato online €lo kozvetitésben, video Vlog felvetelben, program interjuban, felvételben,
video oktatasban és mas alkalmakkor. A vezeték nélkili mikrofon két reszbol all, az egyik a
mikrofon add, a masik a vevo.

Hasznalati utmutato:

1: ElOszOr csatlakoztassa a vevoegyseget a mobiltelefon interfészehez, a jelzofény villogni fog.
lepés

2. Kattintson a mikrofon bekapcsolo gombjara, a piros és kék jelzofények villogni fognak, és a
kek feny villogni fog, amig a kek feny folyamatosan vilagit, vagyis a parositas sikeres. lepées

3: Avevoegysegen lévo feny folyamatosan vilagit, és a telefon a kamera, az élo vided és mas

APP-k megnyitasaval hasznalhatja a mikrofont a hang felveteléhez.



Bctyn: Aakyemo 3a Bubip Haworo npoaykTy. Llev npogyKT — po3yMHui 6e3gpoToBunii Mikpod
OH, AKMI 3abe3neyvye NnpodeciviHy AKICTb 3anucy., NIAKIKY M Ta NPaLon, 4OAATOK He noTpibe
H. Pi3HOMaHITHe BUKOpUCTaHHSA: loro MoXHa BUKOPUCTOBYBATH B OHNANH-TPAHCAALISAX, 310
MKax Bigeo-6/0ris, iHTEPB't0 3 MporpamMamu, 3anucy, Bigeo-HaBYaHHI Ta iHWMX BUNagkax. bes
APOTOBMIA MIKPOOH CKNAZaETbCA 3 A4BOX YAaCTUH, OQHa — NepefgaBay MIKpOoOHa, iHwa — np
nnmau. Sk BukopurctosyBaTi Kpok: 1: CnoyaTKy nigkNtoYiTe NpUManbHUA KiHelb A0 IHTePd
ency MmobinbHOro TenedoHy, IHgMKaTop banmMaTnuMe. Kpok 2. HaTUCHITb KHOMKY XXMBNEHHS Mi
KpoOoHa, YepPBOHMUN | CUHIM IHAUKATOPU BAVMaTUMYTb, @ CUHIM IHAUKATOP baMMaTUMe, NOKN
CUHIN IHAVMKATOP He 3aropmnTbCs NOCTINHO, TOBTO Cnony4YeHHs ycniwHe. Kpok 3: [HguKaTop H
a NPUMUManbHOMY KiHLi FOPUTb MNOCTIMHO, | TeNeOH MOXe BUKOPMUCTOBYBaTU MIKPOGOH ANns 3

axonneHHs 3BYKy, BigKp1Bato4LM Kamepy, NpsiMe Bigeo Ta iHWi nporpamu.



Uvod: D¥kujeme, z¥ ste si vybrali nas'produkt. Tento produkt je inteligentny bezdrotovy
mikrofon, ktory poskytuje profesionalny zaznamovy vystup, plug and play, nevyz&duje sa
ziadna aplikacia. Viacnasobné pouzitie: Moz¥ sa pouzivat'pri online zi¥om vysielani, natacdni
video Vlogov, programovych rozhovoroch, nahravani, video vyucle a inych prilezitostiach.
Bezdrotovy mikrofon sa sklada z dvoch cdsti, jednou je vysielacmikrofonu, druhou je prijimacy
Ako pouzitat¥Krok: 1: Najprv pripojte prijimaci koniec k rozhraniu mobilného telefonu,
kontrolka bude blikat¥Krok 2. Kliknite na tlacitllo napajania mikrofonu, c¥rvené a modre
kontrolky budu blikat'a modre svetlo bude blikatykym modré svetlo nebude stale svietityto
znamena, z& parovanie je uspeshé. Krok 3: Svetlo na prijimacom konci stale svieti a telefon
moz¥ pouzivatnikrofon na snimanie zvuku otvorenim fotoaparatu, zi/ého videa a inych

aplikacii.



Uvod: Hvala, ker ste izbrali nasYzdelek.

Ta izdelek je pametni brezzitMi mikrofon, ki zagotavlja profesionalni snemalni izhod, plug and
play, aplikacija ni potrebna. Vecfamenska uporaba: Uporablja se lahko v spletnem prenosu v
zK0, snemaniju video Vloga, intervjuju s programom, snemanju, video pouc&vanju in drugih
priloziostih. BrezzitMi mikrofon je sestavljen iz dveh delov, eden je oddajnik mikrofona, drugi
pa sprejemnik.

Kako uporabljati Korak:

1: Najprej prikljucie sprejemni konec na vmesnik mobilnega telefona, indikatorska lucka bo
utripala. Korak

2. Kliknite gumb za vklop mikrofona, rdec¥ in modra indikatorska lucka bosta utripali, modra
lucKa pa bo utripala, dokler modra lucKa ne bo stalno prizgana, kar pomeni, da je seznanjanje
uspesto. Korak

3: LucKa na sprejemnem koncu sveti neprekinjeno in telefon lahko uporablja mikrofon za

zajemanje zvoka z odpiranjem kamere, videa v ziX/o in drugih aplikacij.



Introduktion: Tack for att du valde var produkt. Denna produkt @r en smart tradlos mikrofon
som ger professionell inspelningskvalitet, plug and play, ingen app kravs. Flera
anvandningsomraden: Den kan anvandas vid online livestreaming, videobloggning,
programintervjuer, inspelningar, videolektioner och andra tillfallen. Den tradlosa mikrofonen
bestar av tva delar, en mikrofon sandare och en mottagare. Hur man anvander den: Steg 1:
Anslut forst mottagaren till mobiltelefonens granssnitt, indikatorlampan kommer att blinka.
Steg 2: Tryck pa strombrytaren pa mikrofonen, de roda och bla indikatorlamporna kommer att
blinka, och det bla ljuset kommer att blinka tills det bla ljuset ar konstant, vilket innebar att
parkopplingen ar framgangsrik. Steg 3: Lampan pa mottagaren ar alltid pa, och telefonen kan

anvanda mikrofonen for att fanga ljud genom att 6ppna kameran, livestreaming och andra

appar.
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Elcaywyn’Euxaplotoufic ou emmiAe€ate To TpoioY pag. Auto To TtpoioyY e1val eva eEuttvo
aocupuaTo pikpodwvo Tov tapekel emtayyeAuatikn €€odo eyypadns, plug and play, dev
artattertal epappoyn TloAamAes xpndelg: Mmopelva xpnotpotmolnbeloe diadiktuakn”
(wvtavnfietadoon, Andn Prvteo Vlog, cuvedteuén mpoypaduartog, eyypadpn, didackaAid
Bioteo kal aXAeg epIMTWEELS. To acupuato pikpodwvo amoteAcital amodud Yepn, To eva
g1val o moutoc Uikpodwvouv, To aXro erdal o dekTng.

Mw¢ va xpnotdomotndete To Bnpa:

1:ApXIKA GLUVOESTE TO akpo ANYPng atn dlETmadn Tov KIvNTou ThAEDWIoUL, N EVOEIKTIKN ALXVIE
Ba avaPoofnvel.fnia

2.Ka¥Te KALK 0TO KOUUTILAEITOUPYIAS TOU UIKPOPWYOU, Ol KOKKIVEG KAl UTIAE EVOEIKTIKES
AUXVIEG Ba avaPoaPnvouv kat n UrtAe Auxvid Ba avaBoofndel pegpl va avaBel cuvexwé n UAE
Auxvid, onAaodnf) oculevén eval emtuxnd.fnia

3:H Auxvid 0To akpo AnYng rdal TadTa avappeyn kat To TnAedwvo pmopelva xpnolpotmolnGel

TO pikpodwvo yia va Aafel ngo avoryovrtag TNV kafepa, (wvtavo Pivteo kal aXAeg epappoyed.



Kynning: Takk fyrir ad velja voruna okkar. bessi vara er snjall pradlaus hljodnemi sem veitir
upptokudttak a fagmannlegum gaedum, tengdu og spiladu, ekkert app krafist. Margvisleg
notkun: Heaegt er ad nota hana i beinni utsendingu a netinu, myndbanda Vlog tokur, vidtol i
battum, upptokur, myndbandakennslu og onnur tilefni. Pradlausi hljodneminn samanstendur
af tveimur hlutum, annar er hljodnemasendir, hinn er mottakari. Hvernig a ad nota skref: 1:
Tengdu fyrst mottokuhlutann vid tengi farsimans, gaumljosid blikkar. Skref 2. Smelltu a
aflhnappinn a hljodnemanum, raudu og blau gaumljosin blikka og blaa josid blikkar par til
blaa ljosid er alltaf kveikt, pad er, porunin hefur tekist. Skref 3: Ljosid a mottokuhlidinni er
alltaf kveikt og siminn getur notad hljodnemann til ad taka upp hljod med pvi ad opna

myndavélina, lifandi myndband og onnur forrit.



Introduzione: Grazie per aver scelto il nostro prodotto.

Questo microfono wireless intelligente offre una qualita di registrazione professionale, e plug
and play e non richiede alcuna app. Ha molteplici utilizzi: puo essere utilizzato per
trasmissioni live online, riprese di video Vlog, interviste per programmi, registrazioni, video
didattici e altre occasioni.ll microfono wireless e composto da due parti: il trasmettitore e il
ricevitore. Come utilizzarlo:

Passaggio 1: collegare primail ricevitore all'interfaccia del telefono cellulare; la luce indicatrice
lampeggera.

2. Premi il pulsante di accensione del microfono, le luci indicatrici rosse e blu lampeggeranno
e la luce blu continuera a lampeggiare finché non si accendera in modo costante, il che indica
che l'accoppiamento e andato a buon fine. Passaggio 3: La luce sul lato ricevente e sempre
accesa e il telefono puo utilizzare il microfono per registrare |'audio aprendo la fotocamera, il

video in diretta e altre app.



Introduccién: Gracias por elegir nuestro producto. Este es un micréfono inalambrico
inteligente que ofrece una calidad de grabacion profesional. Es plug and play, no requiere
aplicacion. Multiples usos: puede utilizarse en transmisiones en vivo, grabacion de vlogs,
entrevistas, clases en video y otras ocasiones. El microfono inalambrico consta de dos partes:
un transmisor y un receptor.

Pasos para su uso:

1: Primero, conecte el receptor a la interfaz del teléfono movil; la luz indicadora parpadeara.
2. Haga clic en el boton de encendido del microfono. Las luces indicadoras roja 'y azul
parpadearan, y la luz azul parpadeara hasta que se mantenga encendida de forma constante,
lo que indica que el emparejamiento ha sido exitoso.

3. Laluzen el receptor permanece siempre encendida y el teléfono puede usar el microfono

para captar sonido al abrir la camara, el video en vivo y otras aplicaciones.



Sissejuhatus: Taname, et valisite meie toote.

See toode on nutikas juhtmevaba mikrofon, mis pakub professionaalse tasemega
salvestusvaljundit, plug and play, rakendust pole vaja. Mitmekordne kasutus: seda saab
kasutada veebipcohises otselilekandes, video Vlogi filmimisel, programmi intervjuus,
salvestamisel, videoOpetuses ja muudel puhkudel. Juhtmevaba mikrofon koosneb kahest
osast, millest Uks on mikrofoni saatja, teine vastuvotja.

Kuidas kasutada Samm:

1: Esiteks Uhendage vastuvottev ots mobiiltelefoni liildesega, indikaatortuli vilgub. Samm
2. Klopsake mikrofoni toitenuppu, punane ja sinine indikaatortuli vilguvad ning sinine tuli
vilgub, kuni sinine tuli poleb pidevalt, see tahendab, et sidumine on edukas. Samm

3: Vastuvotva otsa tuli poleb pidevalt ja telefon saab mikrofoni abil heli vastu votta, avades

kaamera, otsevideo ja muud rakendused.



Uvod: Dékujeme, z¥ jste si vybrali ndsprodukt. Tento produkt je chytry bezdratovy mikrofon,
ktery poskytuje profesionalni zaznamovy vystup, plug and play, neni nutna z&dna aplikace.
Mnohostranné pouziti: Lze jej pouzit privonline zivém vysilani, natacgni video vlogu,
programovych rozhovorech, nahravani, video vyuce a dalsfth pritezitostech. Bezdratovy
mikrofon se sklada ze dvou c¥sti, jednou je vysilacnikrofonu, druhou prifimacy

Jak pouzivat Krok:

1: Nejprve pripojte prijimaci konec k rozhrani mobilniho telefonu, kontrolka bude blikat. Krok
2. Kliknéte na tlacitko napajeni mikrofonu, c¥rvena a modra kontrolka budou blikat a modra
kontrolka bude blikat, dokud modra kontrolka nebude trvale svitit, to znamena, z& parovani
probéhlo uspésheé. Krok

3: Kontrolka na prijimacim konci trvale sviti a telefon mUz¥ pouzfvat mikrofon k zachyceni

zvuku otevr&nim fotoaparatu, ziého videa a dalsfth aplikaci.
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Introduksjon: Takk for at du valgte vart produkt.

Dette produktet er en smart tradles mikrofon som gir opptak i profesjonell kvalitet, plug and
play, ingen app nedvendig. Flere bruksomrader: Den kan brukes i online direktesending, video
Vlog-opptak, programintervju, opptak, video undervisning og andre anledninger. Den tradlese
mikrofonen bestar av to deler, den ene er mikrofon sender, den andre er mottaker.

Hvordan bruke Steg:

1: Koble ferst mottakerenden til grensesnittet pa mobiltelefonen, indikatorlampen vil blinke.
Steg

2. Klikk pa stremknappen pa mikrofonen, de rede og bla indikatorlampene vil blinke, og det
bla lyset vil blinke til det bla lyset alltid lyser, det vil si at sammenkoblingen er vellykket. Steg
3: Lyset pa mottakerenden lyser alltid, og telefonen kan bruke mikrofonen til a plukke opp lyd

ved a apne kameraet, live video og andre APPer
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Wprowadzenie: Dziekujemy za wybor naszego produktu. Jest to inteligentny mikrofon bezprz

ewodowy, ktory zapewnia profesjonalng jakos¢hagran. Wystarczy podtaczyci uzywac* nie w

ymaga aplikacji. Mozna go wykorzystac wielu sytuacjach: podczas transmisji na zywo, nagry
wania filmow Vlog, wywiadow programowych, nagran, lekcji wideo i innych okazji. Mikrofon b
ezprzewodowy sktada sie zdwoch czesci: nadajnika mikrofonu oraz odbiornika.

Jak uzywac?

1. Najpierw podtgcz odbiornik do interfejsu telefonu komorkowego, a nastepnie dioda sygnali
zacyjna zacznie migac’

2. Nacisnij przycisk zasilania mikrofonu, czerwone i niebieskie diody bedg migac;a niebieskie

swiatto bedzie sWwiecic tiggle, co oznacza, zé parowanie zakonczyto sie pomysthie. Krok 3: Swi

atto na stronie odbiorczej bedzie swiecic iagle, a telefon bedzie mogt korzystacz mikrofonu d
o rejestrowania dzwieku podczas otwierania aplikacji kamery, transmisji na zywo i innych apli

kacji.



Introduktion: Tak fordi du har valgt vores produkt.

Dette produkt er en smart tradles mikrofon, der giver optageoutput i professionel kvalitet,
plug and play, ingen app kraeves. Flere anvendelser: Den kan bruges i online live-udsendelse,
video Vlog-optagelse, programinterview, optagelse, video-undervisning og andre lejligheder.
Den tradlgse mikrofon bestar af to dele, den ene er mikrofon-sender, den anden er modtager.
Sadan bruges trin:

1: Tilslut ferst den modtagende ende til greensefladen pa mobiltelefonen, indikatorlampen
blinker. Trin

2. Klik pa mikrofonens teend/sluk-knap, de rede og bla indikatorlamper blinker, og det bla lys
blinker, indtil det bla lys altid er teendt, det vil sige, at parringen er vellykket. Trin

3: Lyset pa den modtagende ende er altid teendt, og telefonen kan bruge mikrofonen til at

opfange lyd ved at dbne kameraet, live video og andre APP'er



Introducere: Va multumim ca ati ales produsul nostru. Acest produs este un microfon wireless
inteligent care ofera o iesire de inregistrare de calitate profesionala, plug and play, nu este
necesara nicio aplicatie. Utilizari multiple: Poate fi utilizat in transmisiuni live online, filmari
video Vlog, interviuri de program, inregistrare, predare video si alte ocazii. Microfonul wireless
este format din doua parti, una este emitatorul microfonului, cealalta este receptorul. Cum se
utilizeaza Pasul: 1: Mai intai conectati capatul de receptie la interfata telefonului mobil, lumina
indicatoare va clipi. Pasul 2. Faceti clic pe butonul de alimentare al microfonului, luminile
indicatoare rosii si albastre vor clipi, iar lumina albastra va clipi pana cand lumina albastra este
intotdeauna aprinsa, adica asocierea este reusita. Pasul 3: Lumina de la capatul de receptie
este intotdeauna aprinsa, iar telefonul poate folosi microfonul pentru a capta sunetul prin

deschiderea camerei, a videoclipului live si a altor aplicatii
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Inleiding: Bedankt voor het kiezen van ons product. Dit product is een slimme draadloze
microfoon die professionele opnamekwaliteit biedt, plug-and-play, zonder dat een app nodig
is. Meerdere toepassingen: Het kan worden gebruikt voor online live-uitzendingen, video
Vlog-opnames, programma-interviews, opname, video-onderwijs en andere gelegenheden.
De draadloze microfoon bestaat uit twee delen, namelijk de microfoonzender en de
ontvanger. Hoe te gebruiken Stap: 1: Sluit eerst de ontvangende kant aan op de interface van
de mobiele telefoon, het indicatielampje zal knipperen. Stap 2: Druk op de aan/uit-knop van
de microfoon, de rode en blauwe indicatielampjes zullen knipperen, en het blauwe lampje zal
knipperen totdat het continu brandt, wat betekent dat de koppeling succesvol is. Stap 3: Het
lampje aan de ontvangende kant brandt continu, en de telefoon kan de microfoon gebruiken

om geluid op te nemen door de camera, live video en andere apps te openen.



Giris: Urlinimiizi sectiginiz icin tesekkiirler. Bu irlin, profesyonel diizeyde kayit cikis
saglayan akilli bir kablosuz mikrofondur, tak ve calistir, uygulama gerektirmez. Coklu kullanim
alanlari: Online canli yayin, video Vlog ¢ekimi, program roportaji, kayit, video ogretimi ve diger
durumlarda kullanilabilir. Kablosuz Mikrofon iki bolimden olusur, biri Mikrofon vericisi, digeri
alicidir. Nasil kullanilir Adim: 1: Oncelikle alici ucu cep telefonunun arayliziine baglayin,
gosterge 15191 yanip sonecektir. Adim 2. Mikrofonun glic dugmesine tiklayin, kirmizi ve mavi
gosterge 1siklari yanip sonecek ve mavi isik surekli yanana kadar mavi isik yanip sonecektir,
yani eslestirme basarilidir. Adim 3: Alici uctaki i1sik stirekli yaniyor ve telefon kamera, canli

video ve diger APP'leri acarak mikrofondan ses alabilir.



This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,

which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction



